
DIPUTACION
GENERAL
DE ARAGON

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA DIPUTACIÓN GENERAL DE

ARAGÓN Y DE OTRA PARTE DOÑA CONCEPCIÓN BASTARAS FERRER,

DOÑA PILAR BASTARAS FERRER, DOÑA M. LUISA BASTARAS FERRER,

D. JOSÉ M a PALÁ BASTARAS Y HEREDEROS DE DOÑA MATILDE PALÁ

BASTARAS PARA LA CONSERVACIÓN, MANTENIMIENTO Y VISITA DE LA

CARTUJA DE LAS FUENTES DE SARIÑENA (HUESCA).

En Zaragoza, a 6 de junio de 2001

REUNIDOS

La Diputación General de Aragón, representada en este acto, por el
Excmo. Sr. Don Javier Callizo Soneiro, Consejero de Cultura y Turismo, en
virtud de la autorización acordada en el Consejo de Gobierno de fecha 27 de
febrero de 2001,

y Don Lorenzo Torrente Ríos, abogado en virtud de escritura de
oder otorgada ante Notario en Madrid, el 23 de abril de 2001, en nombre y

c-Y presentación de los herederos de Doria Matilde Palá Bastarás y de Don
o/José Ma Palá Bastarás y por escritura de poder otorgada ante D. Fernando

Gimeno Lázaro el 2 de marzo de 2001, en nombre y representación de Da

Concepción Bastarás Ferrer, Da Pilar Bastarás Ferrer y D a María Luisa
Bastarás Ferrer

MANIFIESTAN

Que entre los objetivos esenciales de la política cultural del
Departamento de Cultura y Turismo de la Diputación General de Aragón
figura, con carácter preferencial, la recuperación, conservación,
salvaguarda y difusión del patrimonio histórico y artístico aragonés.

Que Doria Concepción Bastaras Ferrer, Doria Pilar Bastaras
Ferrer, Doria M. a Luisa Bastaras Ferrer, D. José M a Palá Bastaras y
Herederos de Doria Matilde Palá Bastaras son propietarios de un conjunto
monumental, la Cartuja de las Fuentes, sito en el municipio de Saririena
(Huesca) e incoado Bien de Interés Cultural, en su categoría de Conjunto
mediante resolución de fecha 5 de junio de 1985 (BOA de 14 de junio de
1985) .

Que para poder llevar a cabo las adecuadas labores de
conservación, mantenimiento y visita pública, ambas partes,

Y, en su virtud,
o
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ci



ACUERDAN

PRIMER0.- Es objeto de este Convenio regular la colaboración
entre el Departamento de Cultura y Turismo de la Diputación General de
Aragón y Concepción Bastaras Ferrer, Doria Pilar Bastaras Ferrer, Doria M.
Luisa Bastaras Ferrer, D. José Ma Palá Bastaras y Herederos de Doria
Matilde Palá Bastaras con el fin de facilitar la conservación, mantenimiento
y visita pública de la Cartuja de las Fuentes (Saririena).

SEGUNDO.- Las propietarias del Bien asumen las labores de
ntenimiento y limpieza ordinaria con sus recursos humanos, materiales y

e onómicos, asumiendo las labores de limpieza por motivos extraordinarios
a Diputación General de Aragón. Así mismo, permitirán la visita del bien

todos los domingos de cada mes con un horario de 5 horas.

TERCERO. - Para llevar a cabo esas visitas, la Diputación General
e Aragón se ocupará de abrir dicho conjunto monumental por personal a
u cargo, debiendolo dejar completamente cerrado y limpio a la conclusión

de cada una de las mismas.

En todo el periodo de apertura para visitas habrá uno o varios
vigilantes - guías dependientes de la Diputación General de Aragón, quienes
instruirán a los visitantes sobra dicho conjunto y cuidarán de que no se
produzcan darios en el mismo, ni en las instalaciones agrícolas y ganadoras
adyacentes que se hallan separadas por una valla.

La Diputación General de Aragón a través del personal expresado,
evitará que se puedan causar darios tanto a las personas como a los bíenes
serialados en el apartado precedente, cuidando de que ningún visitante
accede a las instalaciones agrícolas y ganadoras mencionaclas. La
Diputación General de Aragón asume toda la responsabilidad civil por los
hipotéticos darios a personas y bienes que se puedan causar a consecuencia
de estas visitas, pudiendo contratar a dicha finalidad los seguros que estime
convenientes.

CUARTA.- La Diputación General de Aragón procederá al vallado
del Conjunto para facilitar el control de visitantes y evitar el desarrollo de
visitas no controladas y su acceso a zonas no permitidas.

QUINTA.- Cada una de las partes llevará a cabo esas labores
cumpliendo para ello la normativa vigente en relación con este tipo de
intervenciones.

t.



SEXTA.- Para poder llevar a cabo la necesaria coordinación de las
labores objeto de este Convenio el representante de la Diputación General de
Aragón y el de las propietarias se reunirán cuantas veces sea necesario a
instancia de cualquiera de las partes. A ambos les corresponde realizar el
seguimiento y evaluación del contenido de Convenio, así como efectuar las
propuestas oportunas en orden a la mejor ejecución del mismo.

SEPTIMA.- En cualquier caso, el Departamento de Cultura y
urismo, como responsable último del patrimonio histórico y artístico

aragonés, podrá inspeccionar el cumplimiento de la legislación patrimonial
vigente y deberá ser tenido en cuenta a la hora de dirimir las posibles
cuestiones técnicas que se presenten. A fin de poder efectuar un
seguimiento del grado de cumplimiento de los pactos anteriores, el
Departamento de Cultura y Turismo podrá nombrar a un empleado público
de sus servicios con el fin de que valore la ejecución de los compromisos
contraídos y de los objetivos marcados. La propiedad adquiere el
compromiso de admitir al evaluador y facilitarle el acceso a lac.„1
documentación, técnica o de otro tipo, que éste o el propio Departamento
requieran.

OCTAVA.- En cualquier mención informativa (radio, prensa, etc.)
que se produzca deberá constar que las labores desarrolladas se llevan a
cabo mediante la colaboración de la Diputación General de Aragón y la
propiedad.

NOVENA.- El presente convenio tendrá vigencia hasta que alguna
de las partes firmantes del presente, lo denuncie con una antelación mínima
de tres meses al final de cada ario. Igualmente será causa de resolución del
convenio el incumplimiento por alguna de las partes de las obligaciones
establecidas en el mismo.



En cualquier caso, la validez del presente convenio queda
supeditada a la existencia del crédito presupuestario que sea de aplicación.

DECIMA.- Y, en prueba de conformidad con el contenido del
presente Convenio lo firman por triplicado las partes en la fecha y lugar
arriba indicados, rubricando cada una de las páginas de que consta.

sejero de Cultura y Turismo

0

Fdo.: Javier Callizo Soneiro Lorenzo Torrente Ríos
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1.7,1Fernando Gimeno Lázaro—J
NOTARIO

P° Independencia 18 pral dcha
Telf 976 21 37 37
Fax 976 21 62 35

50004 ZARAGOZA

NÚMERO/SEISCIENTOS SEIS. 	

En Zarazoza, a dos de Marzo de dos mil uno. 	

Ante mí, FERNANDO GIMENO LÁZARO, Notario del

Ilustre Colegio de Zaragoza, con residencia en esta Ciudad, 	

COMP ARECEN ===

- DOÑA MARIA CONCEPCION BASTARAS FERRER.

máVor de edad, de vecindad civil ara q-onesa. soltera, vecina de

Z4aloza. Joaquin Costa 1-1"D, con DNI número 17243193R. 	

: Y;IYSIS-TA MARÍA PILAR BASTARAS FERRER. mavor

ideledad. de vecindad civil ara g,onesa. soltera, vecina de Zara.2-oza,

Joaquín Costa, 1, 1"-D, con DNI número 172431921. 	

INTERVIENEN en su propio nombre y derecho y, además,

noMbre y representación de su DON JOSÉ MARÍA PALÁ

'BASTARAS, mayor de edad, casado, Ingeniero, vecino de Ma-
;

drid, domiciliado en la calle de Meléndez Valdés, número 2; con

DN1 número 17809347, en virtud de la escritura de Poder a su
'

\favo ¿toraada en Madrid el 25 de Septiembre de 1989 ante el
j

-
Notario Don Francisco Pastor Moreno, bajo el número 1788 de

Protocolo. 	

En la citada escritura, cuya copia autorizada tengo a la vista,



Myrfintirl49~`
Mirr.1. 41~"4",

se les confirieron, para ejercitarlas solídariamente en relación con

los bienes privativos que posee el citado Don José María Palá

Bastaras en proindiviso con las apoderadas, las siguientes 	

"FACULTADES : 	

PRIMERA.- Administrar sus bienes presentes y futuros, mue-

bles, ínmuebles o establecimientos mercantiles, arrendarlos por el

precio, plazo y condiciones que concierten; resolver estos contra-

tos y desahuciar a colonos, arrendatarios e inquilínos; contratar

seguros, paear las primas y exieir y percibir las indemnizaciones

procedentes: asistir a juntas de cotitulares y consorcios, con fa-

cultad de deliberar y votar; exigir, rendir, liquidar, examinar,

aprobar o impuenar cuentas, dar recibos, paear contribuciones.

cánones e impuestos; promover su rectificación. catastrar bienes y

reclamar contra lo no aceptable; hacer reparaciones y concertrar-

las. 	

SEGUNDA.- Derribar y edificar obras nuevas, haciendo

aerupaciones segreaciones y divisiones materiales de fmcas.

declaraciones de obra nueva y constitución en Régimen de Pro-

piedad Horizontal. 	

TERCERA.- Comprar, vender, permutar y de cualquier follua

adquirir o enajenar, bienes muebles e Mmuebles y valores o parti-

cipaciones indivisas de los mismos, fijando y cobrando o pazando

su precio o chferencia de valor, al contado o a plazos o confesando

haberlo recibido; hipotecarlos, pignorarlos o en cualquier forma
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TO11	 ,

gravarlos en garantía de las obligaciones contraídas en nombre de

los poderdantes; traspasar establecimientos mercantiles y estipular

con absoluta líbertad, las condiciones de estos negocíos. 	

Constituir y extinguir servídumbres. 	

CUARTA.- Otorgar y firmar cuantos documentos públicos o

privados fueren precisos para el ejercicio de las facultades confe-

rí das . 	

Las .ideptifico por su DNI y, según intervienen, las juzgo con

la capacidiad legal necesaria para el otorgamiento de la presente

escritura de SUSTITUCIÓN DE PODER Y PODER, a cuyo fin 	

=== DICEN Y OTORGAN

Que, conforme a lo establecido en el artículo

721 (111 Código Civil, SUSTITUYEN todas y cada una de las

cultades antes transcritas, a favor de los Abogados de Huesca

RIANO TORRENTE RÍOS Y DON LORENZO

NTE RÍOS, solidariamente, para que puedan ejercitarlas

en hombre y representación del mandante. 	
,
SgiUNDO.- Dan y confieren poder especial, pero tan amplio

y bastante como en Derecho proceda y sea necesario a favor de

los Abogados de Huesca, DON MARIANO TORRENTE RÍOS
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Y DON LORENZO TORRENTE RÍOS, para que en su propio

nombre y representación ejerciten todas y cada una de las faculta-

des que han quedado transcritas anterionnente. 	

Así lo dicen y otorgan. 	

Hice las reservas y advertencias leeales. 	

Leo íntegramente y en alta voz, la presente escritura a los

comparecientes, por su elección la aprueban, consienten y firman

conmieo, el Notario, que de todo lo contenido en el presente ins-

trumento público extendido en dos folios de papel exclusivo para

documentos notariales, serie 3L, números 7232609 y 7232610,

DOY FE.- Están las firmas de las comparecientes.- Signado: Fer-

nando Gimeno Lázaro.- Rubricado.- Está el sello en tinta de la

Notaría y el de aplicación del Arancel. 	

ES COPIA DE SU ORIGINAL con el que concuerda fiel-
mente y se halla en mi protocolo corriente de instrumentos públi-
cos con el número que encabeza, en fe de ello, y a instancia de
DOÑ' A MARIA CONCEPCION BASTARAS FERRER, expido
la presente sobre dos folios de papel exclusivo para documentos
notariales, serie 3Q, números 1252133 y 1252132, dejando ano-
tada su expedición.- Zaraeoza a seis de uno.
DOY FE.

Dr COMUSADO Y CONFOL
T'Ae

c 
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ARA \ICEL:
R. D. i426í1S/de 17 de H.oviornbre

C.

t),D...2.un-f2ntg

y n 1 Y

2S:



301252131

Femando Gimeno Láz
NOTARIO

P° Independencia. 18, pral dcha
Telf. 976 21 37 37
Fax 976 21 62 35

50004 ZARAGOZA

pApEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NO:ARIALE:

NÚMERO SEISCIENTOS SIETE. 	

En Zaragroza, a dos de Marzo de dos mil uno. 	

Ante mí, FERNANDO GIMENO LÁZARO Notario del

Ilustre Golegio de Zaralzoza, con residencia en esta Ciudad, 	

COMPARECEN

DOÑA MARIA CONCEPCIÓN BASTARAS FERRER,

mayor de edad, de vecindad civil aragonesa. soltera, vecina de

Zarazoza. Joaquin Costa 1-1°D, con DNI número 17243193R. 	

Y DOI‘A MARÍA PILAR BASTARAS FERRER, mayor

de edad, de vecindad civil aragonesa, soltera, vecina de Zaraloza,

Joaquín Costa, 1, 1°-D, con DNI número 17243192T. 	

INTERVIENEN en nombre y representación de su hellnana

DOÑA MARÍA LUISA BASTARAS FERRER, mayor de edad,

soltera, in profesión especial, vecina de Pamplona, Medina Luna

núMero 141, con DNI número 14648946, en virtud de la escritura

de Poder a su favor otorgada en Pamplona el día 2 de Noviembre

de 19891ante el Notario Don José Javier Castiella Rodríguez, bajo
;

núMero 1868 de Protocolo. 	

En la citada escritura, cuya copia autorizada tengo a la vista,

se les confirieron, para ejercitarlas conjunta o solidariamente, las



sieuientes 	

"FACULTADES: 	

O .- Administrar, regir y eobernar las fincas rústicas y urbanas

y demás bienes que le pertenezcan; atiendan a su conservación,

los arrienden o alquilen a las personas que les parezca por el pre-

cio, plazo y con las condiciones que consideren convenientes, co-

bren las rentas vencidas y que vencieren; prorroeuen y rescindan

contratos, los cancelen a su vencimiento, los fonnalicen de nuevo,

despidan inquilinos y arrendatarios y admitan otros; fomien y pre-

senten relaciones de rentas y productos, y de su alteración, recla-

men de las contribuciones y demás impuestos. representándole

ante las Oficinas del Estado, Comunidades Autónomas v locales y

ante cualquier organismo, autoridad o persona: promuevan los

expedientes que procedan, siguiéndolos por todos sus trámites;

hacer las obras y reparaciones que sean precisas y practiquen todo

aquello que sea necesario de una buena administración; y si a ello

diere lugar la administración que les confiere, celebren actos de

conciliación y entablen ante los Juzgados y Tribunales y Autori-

dades que procedan, los juicios verbales y de desahucio, sieuién-

dolos por todos sus trámites hasta su tenninación. 	

2°.- Intervenír en los expedientes de expropiación forzosa de

las fincas propiedad de la otoreante, a que pueda dar lugar ante

los Organismos competentes; convenir el valor de lo que se pre-

tenda expropiar o nombrar en todo caso peritos para su valora-



301252130
PAPE Y.CLUS I VO PARA DOCUMFMOS NOIARIALU

ción: aceptar el que se fije o entablar las reclamaciones y recursos

que procedan: conceder en su caso penniso para la ocupación de

las fincas'objeto de expropiación; recibir el valor convenido y

otonzaual efecto cuantos documentos públicos o privados se re-
i-

quieran. firmando las cartas de pa.w, libramientos y toda clase de

re$2,-uardos que se le exijan para el cobro de las sumas que se les

abonen a las mandatarias, 	

, Vender a la persona o personas que a bien tenga y por el

brecio. pfactos y condiciones que estime las fincas propiedad de la

poder4nte o las participaciones indivisas de las mismas; recibir

el precio de presente, confesar haberlo recibido con anterioridad o

aplazarlo en todo o en parte, fijando en este último caso las ga-

rantíaS que estime oportunas, incluso la hipotecaria o condición
i

i-esolutoria que podrá cancelar en su día, y estipular los demás

pactos n y condiciones que considere conveniente. 	

4°. 1 Permutar los bienes muebles e inmuebles de la poderdante

pqr otros propiedad de terceras personas de la misma naturaleza o

de \div rso valor, percibiendo o abonando las diferencias en la

foima y condiciones que se fijen. 	

5°.- Practicar segregaciones, divisiones materiales, verticales y



horizontales, agrupaciones, deslindes, amojonamientos y declara-

ciones de obra nueva y plantación. 	

6°.- Instar y seguir expedientes de dominio y de liberación y

actas de notoriedad. 	

7°.- Disponer de líbretas de ahorro, cuentas corrientes e impo-

siciones a plazo fijo de la poderdante. 	

8°.- Y para todo ello, otorgar y tilinar con libertad de pactos y

condiciones, cuantos documentos públicos o privados sean preci-

sos o convenientes, incluso las escrituras de rectificación. aclara-

ción, complementarias y demás que sean precisas." 	

Asezuran hallarse vigente dicho poder y no haber sido revo-

cado, suspendido ni limitado. 	

Las identifico por su DNI y. seg,ún intervienen, las juzgo con

la capacidad lezal necesaria para el otorgamiento de la presente

escritura de SUSTITUCIÓN DE PODER, a cuyo fin 	

=== DICEN Y OTORGAN ---

Que, confoline a lo establecido en el artículo 1721 del Código

Cívil, SUSTITUYEN todas y cada una de las facultades antes

transcritas, a favor de los Abogados de Huesca DON MARIANO

TORRENTE RÍOS Y DON LORENZO TORRENTE RÍOS,

solidariamente, para que puedan ejercitarlas en nombre y repre-

sentación de la mandante. 	

Así lo dicen y otorgan. 	

Hice las reservas y advertencias legales. 	



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMFUTOI, NO n Hr11,-,
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-1-6ACION ARANCEL:

. D. 142.6/1969 de	 de Noviembre

í Documpritc- Jantla

ARANCEL	 Norma 6. yn• 1 y 4

1-HONORARIOS: 6 6 9¿.)

Leo íntezramente y en alta voz, la presente escritura a los

comparecientes, por su elección la aprueban. consienten y firman

conmia-o. el Notario, que de todo lo contenido en el presente ins-

trumento público extendido en tres folios de papel exclusivo para

documentos notariales, serie 31„ números 7232611. 723261 9 V

7 7 32613. DOY FE.- Están las firmas de las comparecientes.- Sig-

nado: Fernando Gimeno Lázaro.- Rubricado.- Está el sello en

tinta de la Notaría y el de aplicación del Arancel, 	

ES COPIA DE SU ORIGINAL con el que concuerda fiel-
mente y se halla en mi protocolo corriente de instrumentos públi-
cos con el número que encabeza, en fe de ello, y a instancia de
DOÑA MARIA CONCEPCION BASTARAS FERRER, expido
la presente sobre tres folios de papel exclusivo para documentos
notariales, serie 3Q, números 1252131, 1252130 y 1252129, de-
jando anotada su expedición.- Zaragoza a seis de Marzo de dos
mil uno. DOY FE.
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DIPUTACION
GENERAL
DE Allocam	 CG 27022001/17

JOSE ANGEL BIEL RIVERA, SECRETARIO DEL GOBIERNO DE ARAGON

CERTI F I C 0: Que la Diputación General en su reunión
celebrada el día 27 de febrero de 2001, se adopta entre
otros un acuerdo que copiado literalmente dice lo
siguiente:

"Se acuerda: Primero.- Aprobar el texto del Convenio de
Colaboración entre la Diputación General de Aragón y de
otra parte Doña Concepción Bastaras Ferrer, Doña Pilar
Bastaras Ferrer, Doña María Luisa Bastaras Ferrer. Don José
María Palá Bastaras y Herederos de Doña Matilde Palá
Bastaras para la conservación, mantenimiento y visita de la
Cartuja de las Fuentes de Sariñena (Huesca). Segundo.-
Autorizar la celebración del referido Convenio. Tercero.-
Facultar al Excmo. Sr. Consejero de Cultura y Turismo para
la firma del Convenio, en nombre y representación de la
Diputación General de Aragón y para llevar a cabo cuantas
actuaciones sean necesarias en la ejecución y desarrollo
del mismo”.

Y para que así conste y su remisión a EXCMO. SR .
CONSEJERO DE CULTURA Y TURISMO, expido la presente
certificación, en Zaragoza y en la sede de la Diputación
General de Aragón, a veintiocho de febrero de dos mil uno.

EL SECRETARIO DEL GOBIERNO,
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